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FACOLTÀ LETTERE E FILOSOFIA 

MANIFESTO INSEGNAMENTO 2012/2013 

CORSO DI LAUREA LM-38 - LINGUE MODERNE E TRADUZIONE PER LE RELAZIONI 
INTERNAZIONALI  
curriculum: GENERICO 
sede: PALERMO 

 

INSEGNAMENTO STORIA MEDIEVALE LIVELLO AVANZATO 

SETTORE SCIENTIFICO DISCIPLINARE M-STO/01 

CODICE INSEGNAMENTO 13573 

ANNO DI CORSO 2 

C.F.U. 6/6 

INSEGNAMENTO ATTIVO NELL’A.A. 2013/2014 

PERIODO DELLE LEZIONI  
 

DOCENTE RESPONSABILE SARDINA PATRIZIA 
PROFESSORE ASSOCIATO 
E-MAIL: PATRIZIA.SARDINA@UNIPA.IT 

 

ARTICOLAZIONE IN MODULI NO 

DOCENTE COINVOLTO  
 

TIPO DI ATTIVITÀ C - Attività affini 

NUMERO DI ORE RISERVATE ALLO 

STUDIO PERSONALE 

120 

NUMERO DI ORE RISERVATE ALLE 

ATTIVITÀ DIDATTICHE ASSISTITE 

30 

ORGANIZZAZIONE DELLA DIDATTICA LEZIONI FRONTALI 

MODALITÀ DI FREQUENZA FACOLTATIVA 

METODI DI VALUTAZIONE PROVA ORALE 

TIPO DI VALUTAZIONE VOTO IN 30ESIMI 

SEDE DI SVOLGIMENTO DELLE LEZIONI  

CALENDARIO ATTIVITÀ DIDATTICHE DA DEFINIRE 

ORARIO DI RICEVIMENTO MARTEDÌ  9,00-13,00 P.ZZA I. FLORIO N. 24 (IV PIANO) 
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RISULTATI DI APPRENDIMENTO ATTESI 

CONOSCENZA E CAPACITA’ DI COMPRENSIONE 
Conoscenza della materia attraverso il supporto di libri di testo di livello avanzato e la trattazione di temi 
pertinenti al proprio campo di ricerca 
AUTONOMIA DI GIUDIZIO 
Capacità di elaborare giudizi autonomi su temi storici, politici, sociali, economici e culturali nell'ambito 
cronologico e geografico approfondito attraverso lo studio della materia 
ABILITÀ COMUNICATIVE 

Capacità di comunicare informazioni, idee, problemi e soluzioni a interlocutori specialisti e non specialisti 
CAPACITÀ D’APPRENDIMENTO 
Affinamento delle capacità di apprendimento per potersi inserire nel mondo del lavoro con un alto grado di 
autonomia 
 

 OBIETTIVI FORMATIVI

Fornire i contenuti della disciplina e il metodo di studio necessari per una formazione scientifico culturale 
permanente di professionisti operanti nell'ambito della traduzione e delle relazioni internazionali 
 

 PROGRAMMA DIDATTICO

1 La periodizzazione 
1 Le fonti 
1 Il retaggio del mondo romano 
1 I Barbari 
1 La cristianizzazione e le eresie  
1 La società feudale 
1 Carlo Magno 
1 Gli Arabi 
1 Chiesa e Impero 
1 Lo Scisma d'Oriente 
1 I Normanni   
1 Le crociate  
1 La ripresa economica e la societa basso-medievale 
1 I movimenti pauperistici e gli Ordini Mendicanti 
1 Comuni e Impero 
1 Federico II  
1 Bonifacio VIII 
1 Il Papato Avignonese 
1 Il Vespro e gli Aragonesi in Sicilia 
1 Il Trecento 
1 Lo Scisma d'Occidente 
1 Il Regno di Francia 
1 Il Regno d'Inghilterra 
1 La Penisola Iberica 
1 Il concepimento dell'Europa 
1 L'Europa carolingia 
1 L'Europa ottoniana 
1 L'Europa feudale 
1 L'Europa delle città e delle università 
1 L'Autunno del Medioevo 
 

 TESTI CONSIGLIATI
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1) G. VITOLO, Medioevo. I caratteri di un’età di transizione, Sansoni ed., Milano 2000 
2) J. Le Goff, Il cielo sceso in terra. Le radici medievali dell'Europa, Laterza, Roma-Bari 2004 
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